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Kéepideme reguleerimisnupp
Kogumiskott

Kdrguse reguleerimishoob (4)
Kitusekraan

Ohupuhasti

Sudtekudnal

Summuti

Oli lisamise/dli vahetamise kork
Clip Director®

Kutusepaagi kork
Tuhjendusava kaitsekate
Starteri kdepide

Kaivitusnupp ja aku

Loiketera piduri hoob

Smart Drive™ juhtseade

Ohutussilt (vt Ik 8)

Masina tahis (vt Ik 8)
Ohutussilt (vt Ik 8)

Akuga seotud ohu silt (vt Ik 8)

COoNDGO AN

Stares reguléSanas poga

Zales maiss

Augstuma regulésanas svira (4)
Degvielas varsts

Gaisa filtrs

Aizdedzes svece

Trok$nu slapétajs

Ellas uzpildes/e|las mainas vietas aizbaznis
Clip Director®

Degvielas tvertnes vacins
IzmeS$anas aizsargs

Rokas startera rokturis

Startera atsléga un akumulators
Asmens bremzes svira

Smart Drive™ vadiba

Dro$ibas mark&jums (skatiet 9. Ipp.)
lekartas identifikacija (skatiet 9. Ipp.)
Drosibas mark&jums (skatiet 9. Ipp.)
Akumulatora riska markéjums (skatiet 9. Ipp.)

©

OGNS ~ON

Rankenos strypo reguliavimo rankenélé
Zolés krepsys

Aukscio reguliavimo svirtis (4)

Degaly atkertamasis vozZtuvas

Oro valytuvas

UzZdegimo Zvakeé

Duslintuvas

Alyvos filtras/alyvos keitimo dangtis
Pjovimo valdymo rankenélé ,Clip Director®”
Degaly bako dangtelis

ISkrovimo durelés

Rankinio starterio rankena
Starterio jungiklis ir akumuliatorius
Peilio stabdymo svirtis

Valdymo elementas ,Smart Drive™

«

Saugos lipdukas (zr. 10 psl.)

Vejapjovés modelio nustatymas (zr. 10 psl.)
Saugos lipdukas (zr. 10 psl.)

Akumuliatoriaus pavojaus lipdukas (zr. 10 psl.)




/N = g
See siimbol téhistab tahelepanu teatud toimingute juures. Palun vaadake Mootorioli ) Kiitus Stitekitnal
ohutusjuhiseid Ik 8 ja vastavat kirjeldusliku, mis on asuvad siimboli all SAE 10W-30, API SJ vdi hilisem Vahemalt oktaanarvuga 86 NGK: BPR5 ES
joonistest vasakul. (vt1k 6) (pliivaba) (vtlk 6)
Sis simbols nozimé uzmanibu noteiktu darbibu laika. Ladzu, nemiet véra Dzingjaella Degviela Aizdedzes svece
drosibas norades Ipp. 9. lappusé un atbilsto3aja paragrafa, kas paradits SAE 10W-30, API SJ vai jaunaka Oktanskaitlis 86 vai augstaks NGK: BPR5 ES
zem simbola attelu kreisaja puse. (skatiet 6. Ipp.) (nesatur svinu) (skatiet 6. Ipp.)
. Sis zenklas rodo, kad tam tikrus reikia atlikti ypaé atsargiai. Variklio alyva_ . Degalai Uzdegimo Zvaké
Zitrekite saugumo instrukijas 10 psl. ir atitinkama skirsnj, nurodyta, SAE 10W-30, API SJ ar aukStesnés klasés |  Oktaninis skaiCius lygus 86 ar NGK: BPR5 ES
po zenklu i$ kairés paveiksléliy puses. (zr.6psl.) didesnis (besvinis) (2r. 6 psl.)

VALMISTUMINE - SAGATAVOJIETIES - PASIRUOSKITE

B5

+ HOIATUS! Bensiin on kergesti siittiv.
Seisake mootor enne kiituse lisamist.

+ BRIDINAJUMS! Benzins ir viegli uzliesmojoss.
Pirms degvielas uzpildes izslédziet dzinéju.

+ |SPEJIMAS! Benzinas yra labai degus.
Pries pildydami degaly baka, iSjunkite variklj.




KASUTAMINE - LIETOSANA - NAUDOJIMAS

* Kandke tugevaid kaitsekindaid, kui eemaldate voi
paigaldate Iiketera voi puhastate l6ikemehhanismi
korpust. Uhendage lahti stiiitekiiiinla piip.

¢ |zmantojiet biezus cimdus, nonemot vai montéjot D6
asmeni un tirot plavéja korpusu. Atvienojiet aizdedzes
sveces uzgali.

* Nuimdami ar montuodami peilj bei valydami pjovimo
mechanizma déveékite tvirtas pirStines. Atjunkite
uzdegimo zvakés dangtelj.




* Teostage niiduki kaitsmiseks jargmisi toiminguid iga kord, kui panete niiduki hoiule kauemaks kui 30 paevaks.
* Sekojosas darbibas javeic ik reizi, kad plavéju noliek glabasana ilgak par 30 dienam, lai nodrosinatu ta teicamu kalposanu.
« Jei ketinate nenaudoti vejapjovés ilgiau kaip 30 dienu, atlikite Siuos veiksmus.

KASUTAMISEELNE ETTEVALMISTUS - SAGATAVOSANA - PASIRUOSIMAS

ALKOHOLI SISALDAV KUTUS .

* Kui kavatsete kasutada kiitust, mis sisaldab alkoholi, siis tagage, et selle oktaanarv oleks vahemalt nii korge, nagu Honda on sogvitanud (86). Arge kasutage segusid, milles on iile
10% etanooli, ega metanooli sisaldavat kiitust, millesse ei ole lisatud kaaslahusteid v6i korrosiooniinhibiitoreid metanooli jaoks. Arge kasutage kunagi iile 5% metanoolisisaldusega
kiitust, isegi kui see sisaldab kaaslahusteid ja korrosiooniinhibiitoreid.

SPIRTU SATUROSA DEGVIELA

+ Jaizvélaties lietot spirtu saturo$u degvielu, nodroSiniet, lai tas oktanskaitlis bitu vismaz tik augsts ka Honda ieteiktais (86). Neizmantojiet degvielas maisijumus, kas satur vairak neka

inhibitoriem, ierobezojiet proporciju lidz 5% metanola.
DEGALAI, KURIY SUDETYJE YRA ALKOHOLIO

+ Jei nusprendéte naudoti degalus, kuriy sudétyje yra alkoholio, sitikinkite, kad jy oktaninis skaicius bent jau néra Zemesnis uz rekomenduojama bendrovés ,,Honda“ (86). Nenaudokite
misiniy, kuriy sudétyje esama daugiau kaip 10% etanolio, ar degaly, kuriy sudetyje yra metanolio, taciau néra tirpikliy ir antikoroziniy priedy metanoliui. Jei naudojate misinj, kurio
sudétyje esama metanolio su tirpikliais ir antikoroziniais priedais, stebékite, kad metanolio nebity daugiau kaip 5%.

« Siittimisohu valtimiseks laske mootoril enne niiduki hoiule panemist maha jahtuda ja puhastage niiduk.
* Lai novérstu aizdeg$anas risku, Jaujiet dzinéjam atdzist un iztiriet plavéju pirms novietosanas glabasana.
* Gaisrui iSvengti leiskite varikliui atvésti ir nuvalykite vejapjove pries palikdami ja saugoti.




+ Seisake mootor ja eemaldage siiiitekiiiinla piip jairgmistel puhkudel:
enne mistahes toimingute teostamist niiduki korpuse voi véljaviskeava juures.
Arge kasutage niidukit, mille osad on kulunud voi vigastatud. Kandke tera juures to6tamisel, selle eemaldamisel vdi paigaldamisel tihedaid kindaid.
* Apturiet dzinéju un atvienojiet aizdedzes vacinu $ados gadijumos:
Pirms darbibas zem plavéja korpusa vai izmeSanas atveres.
Neizmantojiet ierici ar nodilusam vai bojatam dajam. lzmantojiet biezus cimdus, nopemot vai montéjot asmeni.
* ISjunkite variklj ir nuimkite uzdegimo zvakeés dangtj:
Pries atlikdami bet kokius darbus po pjovimo mechanizmu ar iSkrovimo kanalu.
Niekada nenaudokite vejapjovés su susidévéjusiomis ar sugadintomis dalimis. Nuimdami, montuodami ar dirbdami su peiliu dévékite tvirtas pirstines.
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jamudeli jaoks.

* Teie ohutuse tagamiseks on rangelt keelatud paigaldada varustust ja varuosi, mis ei sisaldu iilalnimetatud nimekirjas, ning mis pole moeldud eelkdige teie muruniiduki tiitibi
24 + Jusu drosibas nolikos ir kategoriski aizliegts uzstadit zales pJavéjam papildaprikojumu, kas nav uzskaitits augstak esosaja saraksta un kas nav izstradats tiesi jisu zales
c21 plavéja modelim un veidam.

D3  * Saugumui uztikrinti grieztai draudziama montuoti papildoma jranga, kuri néra nurodyta lenteléje, kadangi jos konstrukcija neatitinka jisy vejapvojés modelio ir tipo.




A HOIATUS:

Nende ohutusjuhiste eiramine voib pohjustada tosiseid kehavigastusi voi kahjustada seadet. Lugege ohutusjuhised enne masina kasutamist tahelepanelikult labi.

VALJAOPE

A1,

A2,

A3.

A4,

AS.

Lugege kasutusjuhend enne niiduki kasutamist tdhelepanelikult 18bi. Enne
niiduki kasutamist tutvuge juhtimisseadiste t66 ja dige kasutamisega. Tehke
endale selgeks, kuidas mootorit kiiresti seisata.

Kasutage niidukit ainult ettendhtud otstarbel, st niitmiseks ja rohu
kogumiseks. Igasugune muu kasutusviis vdib olla ohtlik ja niidukit
kahjustada.

Mitte mingil juhul &rge lubage muruniidukit kasutada lastel ega isikutel, kes
ei ole tutvunud kaesoleva kasutusjuhendiga. Kohalikud &igusaktid vdivad
seada piiranguid kasutaja vanusele.

Arge kunagi niitke siis, kui: laheduses viibivad inimesed (eriti lapsed) voi
lemmikloomad; olete tarvitanud ravimeid vo6i aineid, mis teadaolevalt
mdjutavad otsustus- voi reaktsioonivoimet.

Pidage meeles, et muruniiduki omanik v&i kasutaja vastutab teistele isikutele
pohjustatud vigastuste voi nende varale tekitatud kahjude eest.

KASUTAMISEELNE ETTEVALMISTUS

B1.
B2.

B3.

B4.
B5.

Kandke niitmise ajal alati sobivaid jalatseid ja pikki plkse. Arge todtage
niidukiga, kui olete paljajalu voi kannate sandaale.

Kontrollige hoolikalt niidetavat ala ja eemaldage sealt kdik esemed, mis
vbivad niidukile ette jaddes eemale paiskuda (kivid, oksad, traadijupid,
kondid jne).

HOIATUS! Bensiin on kergesti sittiv.

Hoidke kitust selleks spetsiaalselt ettenahtud ndudes.

Lisage kutust ainult valistingimustes, tehke seda enne mootori kaivitamist
ning arge suitsetage kltuse lisamise vdi kasitsemise ajal.

Arge kunagi eemaldage kltusepaagilt korki ega lisage sinna kitust, kui
mootor té6tab voi on kuum.

Kui olete bensiini maha loksutanud, siis arge ptitidke mootorit kdivitada, vaid
viige niiduk sellest piirkonnast eemale ja véltige enne bensiiniaurude
hajumist kdikvdimalikke suttimisallikaid.

Keerake kdik kutusepaakide ja -mahutite korgid tugevasti kinni.
Tilhjendage kitusepaak enne muruniiduki kallutamist, kui soovite Idiketera
hooldada vdi dli vélja kallata.

Vahetage vélja rikkega summutid.

Enne kasutamist; kontrollige alati, kas Idiketera, I8iketera kruvid ja niiduki
korpus pole kulunud véi vigastatud. Vahetage kulunud véi kahjustatud terad
ja kruvid tasakaalu séilitamiseks komplektidena.

KASUTAMINE

C1.

C2.
C3.
C4.

C5.
C6.

Arge laske mootoril kdia suletud ruumis, kus ohtlik stisinikmonooksiid vdib
koguneda.

Niitke ainult pdevavalguses voi hea tehisvalgustuse olemasolul.

Valtige vdimaluse korral seadme kasutamist marjal murul.

Jaage niitmise ajal alati Iiketerast ohutusse kaugusesse; seda vdimaldab
kaepideme pikkus.

Kéndige, arge jookske. Arge laske niidukil ennast vedada.

Jélgige kallakutel alati, et teil oleks kindel jalgealune. Niitke kallakutel
ristisuunas, mitte kunagi (les-alla suunas.

Olge kallakutel aarmiselt ettevaatlik likumissuunda muutes.

. Arge niitke kallakutel, mille kaldenurk on suurem kui 20°.

Olge muruniidukit enda poole tdmmates darmiselt ettevaatlik.

C10. Seisake |16iketera, kui muruniidukit peab mootori td6tamise ajal kallutama, et
liikuda Ule alade, mis ei ole muruga kaetud, ning siis, kui viite muruniidukit
niidetavale alale voi sealt ara.

C11. Arge mitte mingil juhul kasutage muruniidukit, mille kaitsekatted on
vigastatud v6i millel puuduvad ohutusseadised (nt suunaja ja/voi
rohukogujad).

C12. Arge muutke mootori pOdrete regulaatori seadistust ning arge uletage
mootori maksimaalselt lubatud péérdeid.
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HOIATUS

1. Lugege kasutusjuhend enne niiduki kasutamist labi.

2. Eemalepaiskuvate esemete risk: Arge lubage kdrvalisi isikuid niidetavale alale

niiduki kasutamise ajal.

w

. Loikevigastuste risk. POorlev I6iketera: Valtige kate ja jalgade sattumist niiduki
korpuse alla. Enne igasuguste hooldus- v6i parandustééde teostamist

eemaldage suutekunla piip.

N o gl

. Arge kasutage niidukit ilma taha valjaviske ava katteta voi rohukogujata.

. Summuti kuumeneb tddtamisel ja jadb kuumaks ka mdéneks ajaks péarast
mootori seiskamist.

. Heitgaas sisaldab miirgist siisinikmonooksiidi. Arge laske mootoril téétada
kinnises ruumis.

. Bensiin on tuleohtlik. Enne tankimist seisake mootor.

C13.
C14.

C15.
C16.
C17.
c18.

c19.

C20.
Cc21.

Lahutage koik Idiketerad ja s6idusidurid enne mootori kaivitamist.

Kaivitage mootor vastavalt juhistele, hoides jalgu Ibiketerast ohutus
kauguses.

Arge kallutage muruniidukit, kui mootor t66tab. Kéivitage niiduk tasasel
pinnal, kus el ole kdrget rohtu ega muid takistusi.

Hoidke kéed ja jalad pooérlevatest osadest eemal. Arge seiske mootori
kaivitamise ajal taha véljaviske ava ees.

Mittebmingil juhul arge tostke ega kandke muruniidukit sel ajal, kui mootor
tootab.

Seisake mootor ja eemaldage suutekiinla piip jargmistel puhkudel:

enne mistahes toimingute teostamist niiduki korpuse v&i véljaviskeava
juures;

enne kontrollimist, puhastamist vdi mistahes muude t66de teostamist
muruniidukil;

parast pdrkumist vastu vodrkeha. Kontrollige, ega muruniidukit ei ole
kahjustatud, ja teostage enne niiduki uuesti kaivitamist ja t66 jatkamist
vajalikud parandust6dd;

kui  muruniiduk hakkab ebatavaliselt vibreerima.
vibreerimise pohjust ja teostage vajalikud parandustddd.
Seisake mootor jargmistel puhkudel:

alati kui lahkute niiduki juurest;

enne kituse lisamist.

Sulgege kitusekraan keerates selle hooba.

Honda poolt soovitatutest erinevate tarvikute kasutamine vdib kahjustada
muruniidukit ning selline kahjustus ei kuulu garantii korras korvamisele.

Kontrollige kohe

HOOLDAMINE, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT

D1.
D2.
D3.
D4.

D5.
D6.
D7.

D8.

D9.

D10.

D11.

Jalgige, et kdik mutrid, poldid ja kruvid oleksid tugevasti kinni keeratud. Nii
tagate niiduki ohutu todtamise. Kasutaja ohutuse ja suure t66joudluse
sailitamise oluliseks eelduseks on regulaarne hooldus.

Arge kunagi hoidke niidukit, mille paagis on kutust, suletud ruumis, sest
kituseaurud vdivad puutuda kokku lahtise tule, sddeme vdi soojusallikaga.
Laske mootoril enne kinnisesse kohta hoiule panemist maha jahtuda.
Tuleohu valtimiseks hoidke bensiinipaagi, mootori, summuti ja akukorpuse
(kui on asjakohane) piirkond rohust, lehtedest ja ligsest maardest puhtana.
Arge jatke taimeosi sisaldavaid mahuteid hoonetesse véi hoonete lahedale.
Kui kutusepaak vajab tlihjendamist, tuleb seda teha valistingimustes ja
niiduki mootor peab olema kulm.

Kontrollige regulaarselt rohukogumise slsteemi kulumise voi vigastuste
kindlakstegemiseks.

Arge kasutage niidukit, mille osad on kulunud v&i vigastatud. Osad tuleb
védlja vahetada mitte remontida. Asendage kulunud vdi vigastatud osad
Honda originaalosadega. Terad peavad alati kandma Honda marki ja
viitenumbrit. Samavéaarse kvaliteedita osad véivad masinat kahjustada ning
halvendada teie ohutust.

Kandke tugevaid kaitsekindaid, kui eemaldate vo6i paigaldate I6iketera voi
puhastate I6ikemehhanismi korpust. Kui pingutate voi I6dvendate I6iketera
polte, siis kasutage Idiketera likumise takistamiseks puidust klotsi.

Loiketera teritamisel veenduge alati, et IbGiketera oleks digesti
tasakaalustatud.
Muruniiduki peale- vdi mahalaadimisel on soovitatav kasutada

laadimisplatvormi vdi paluda teise isiku abi.

Muruniiduki transportimisel jalgige, et see oleks horisontaalses asendis,
sulgege kitusekraan, eemaldage suutekiilinla piip ja kinnitage seade
rihmadega.

Kontrollige, kas mootor ja tera seiskuvad Ibiketera juhthoova vabastamise
jarel kiirelt. Laske edasimiitjal kontrollida hooratta piduriklotsi kord aastas
voi iga 100 t6étunni jarel, olenevalt kumb neist saabub esimesena.
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MASINA TAHISTUS

. Garanteeritud helirdhu tase vastavalt direktiivile 2000/14/EU
. Vastavusmargis vastavalt EU-direktiivile

. Valikuline vastavusmargis

. Nimivéimsus kilovattides

. Kaal kilogrammides
. Tootmisaasta
. Seerianumber

9. Mudel

1
2
3
4
5. Maksimaalne mootori p&driemiskiirus
6
7
8

— thup

10. Volitatud esindaja nimi ja aadress
11. Tootja nimi ja aadress

Tootja nimi ja aadress ning volitatud esindaja nimi on toodud kéesolevas
kasutusjuhendis asuvas ,EU vastavusdeklaratsiooni‘ SISU KOKKUVOTTES.




A BRIDINAJUMS:

So drosibas noteikumu neievérosana var izraisit nopietnas traumas vai aprikojuma bojajumus. Pirms darba ar ierici, liidzu, riipigi izlasiet talak sniegtas drosibas
norades.

APMACIBA

A1,

Rapigi izlasiet norades, pirms uzsakat darbu ar zales plavéju. Labi iepazistiet
vadibas ierices un to pareizu izmanto$anu, pirms lietojat ierici. Noskaidrojiet,
ka, nepiecieSamibas gadijuma, atri apturét motoru.

A2. |zmantojiet zales plavéju tikai tam paredzétajam mérkim, t.i. zales plauSanai
un savaksanai. Jebkura cita darbiba var bat bistama vai art sabojat plavéju.

A3. Nekad nelaujiet zales plavéju izmantot bérniem vai personam, kuras
neparzina instrukcijas. Vietgjie noteikumi var ierobeZot atlauto operatora
vecumu.

A4. Nekad neplaujiet, ja: tuvuma atrodas citas personas (it Tpasi bérni) vai
majdzivnieki; esat lietojis medikamentus vai vielas, kuras ietekmé
spriestsp&ju un reakciju.

A5. Atcerieties, ka zales plavéja Tpasnieks vai lietotajs ir atbildigs par citam
personam radttajdm traumam vai par citas personas TpaSumam raditajiem
zaudéjumiem.

SAGATAVOSANA

B1. Plausanas laika vienmeér nésajiet izturigus apavus un garas bikses. Neveiciet
darbibas ar zales plavéju, ja jums ir basas kajas vai valgji apavi.

B2. Rapigi apskatiet teritoriju pirms plauSanas un atbrivojiet to no priekSmetiem,
kas var traucét masinas darbibai (akmeni, zari, vadi, kauli utt.)

B3. BRIDINAJUMS! Benzins ir viegli uzliesmojoss.

Uzglabajiet degvielu tiesi Sim nolikam paredzétas tvertnés.

Uzpildiet degvielu tikai arpus telpdm pirms dzinéja iedarbinaSanas un
nesmékéjiet, darbojoties ar degvielu.

Nekad nenonemiet degvielas tvertnes vacinu un nelejiet benzinu, kamér
dzingjs darbojas vai ir karsts.

Ja izlist degviela, neméginiet iedarbinat dzingju, bet parvietojiet ierici talak no
tas vietas un centieties neradit nekadu aizdegSanas iespéju, kamér izlieta
degviela nav pilniba iztvaikojusi.

CieSi aizskravéjiet degvielas tvertnes un to vakus.

Pirms sasvert plavéju, lai veiktu asmens apkopi vai ellas izlaiSanu, iztukSojiet
degvielas tvertni.

B4. Nomainiet bojatus slapétajus.

B5. Pirms lietoSanas vienmér vizuali aplukojiet masinu, lai parliecinatos, vai
asmens, asmens skrives un plauSsanas montadza ir darba kartiba, nav
nodilusi vai bojata. Nolietotos vai bojatos asmenus un skrives nomainiet
komplekta, lai saglabatu ITdzsvaru.

EKSPLUATACIJA

C1. Nedkarbiniet dzingju slégta telpa, kur var sakraties bistamie tvana gazes
tvaiki.

C2. Plaujiet tikai dienas gaisma vai laba maksliga apgaismojuma.

C3. Jaiespé&jams, izvairieties aprikojumu izmantot slapja zale.

C4. Plaujot vienmér ieturiet droSu attdlumu no asmens, ko nodrosSina roktura
garums.

C5. Ejiet parasta gaita, nekad neskrieniet. Nelaujiet sevi plavéjam vilkt.

C6. Vienmér nodrosiniet kajam stingru atbalstu slipuma. Plaujiet $kérsam
slipumam, nekad virziena uz aug8u vai uz leju.

C7. Nogazeé mainot virzienu, rikojieties Tpasi uzmanigi.

C8. Neplaujiet nogazes, kas ir stavakas par 20°.

C9. Esiet |oti piesardzigs, velkot plavéju uz savu pusi.

C10. Apturiet asmeni, ja zales plavéjs jasasver transportéSanai, ja jaskérso
neplaujamas virsmas vai plavéjs japarvieto uz plausanas vietu vai atpakal.
C11. Nekad neplaujiet, ja plavéjam ir bojatas sanu aizsargplaksnes, ka ari, ja
zales plavejam nav uzstaditas aizsargierices, pieméram, novirzitajs un/vai
zales savac§js.
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1. Pirms plavéja lietoSanas izlasiet lietotaja rokasgramatu.
2. Risks savainoties ar atlecoSiem priekSmetiem. Nelaujiet citiem cilvékiem
tuvoties plausanas zonai, kad tiek plauts.

w

. Risks savainoties ar asajam dalam. RotéjoSs asmens: asmens aptveré

nelieciet ne rokas, ne kajas. Pirms jebkadas zales plavéja apkopes
veikSanas atvienojiet aizdedzes sveces uzgali.

N ab

. Nedarbiniet, ja izmeSanas aizsargs vai zales satvéréjs neatrodas vieta.

. Izplides gazu slapétajs darbibas laika uzkarst I1dz |oti augstai temperatdrai
un saglaba to kadu laiku péc dzinéja apstasanas.

. Izplides gazes satur indigo tvana gazi. Nedarbiniet to slégtas telpas.

. Benzins ir Ipasi ugunsnedro8s Pirms degvielas uzpildes izslédziet dzingju.
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Cc12.

C13.
C14.

C15.
C16.

C17.
c18.

c19.

C20.
c21.

D2.

D3.
D4.

D5.
D6.
D7.

D8.

D9.
D10.

D11.

Nemainiet dzingéja apgriezienu regulétaja uzstadijumus un neparsniedziet
motoram maksimali pielautos apgriezienus.

Pirms dzinéja iedarbinasanas atslédziet visus asmenus un piedzinas sajagus.
ledarbiniet dzingju uzmanigi, ievérojot droSibas noteikumus, kajam esot
pietiekami dro$a attdluma no asmens.

ledarbinot dzingju, nesasveriet zales plavéju. ledarbiniet uz Iidzenas
virsmas, kur nav garas zales vai citu $kérs|u.

Nelieciet rokas un kajas rotéjoSo dalu tuvuma vai zem tam. Nedarbiniet
dzingju, ja stavat pretl izmeSanas atvérumam.

Nekad neceliet un nenesiet zales plavéju dzingja darbibas laika.

Apturiet dzin&ju un atvienojiet aizdedzes sveces vacinu $ados gadijumos:
pirms darbibas zem plavéja korpusa vai izmeSanas atveres;

pirms zales plavéja parbaudes, tiriSanas vai remontésanas;

péc sadursmes ar kadu priekSmetu. Parbaudiet, vai zales plavéjs nav bojats,
un salabojiet to, pirms iedarbinat no jauna un turpinat darbu.

Ja zales plavéjs sak neparasti vibrét, nekavéjoties noskaidrojiet vibracijas
céloni un veiciet nepiecieSamos labojumus.

Apturiet dzinéju $ados gadijumos:

ikreiz, kad ejat prom no zales plavéja;

pirms uzpildat degvielu.

Aizveriet degvielas varstu, pagriezot degvielas izslegSanas sviru.

Tadu papildieriéu izmantosana, kuras neiesaka Honda, var izraisit zales
plavéja bojajumus, un garantija nesedz $adu bojajumu laboSanu.

APKOPE, UZGLABASANA UN PARVIETOSANA
D1.

Rapéjieties, lai visas skraves, stiprinajumi un uzgriezni batu ciesi pievilkti un
nodros$inatu droSus darba apstaklus. Regulara apkope ir bitiska, lai gadatu
par lietotaja droStbu un garantétu augstu snieguma limeni.

Nekad neturiet ierici ar pilnu degvielas tvertni slégtas telpas. lzgarojuma
tvaiki var nonakt saskaré ar atklatu liesmu, dzirksteli vai augstas
temperattras avotu.

Pirms ievietoSanas novietné |aujiet dzinéjam atdzist.

Lai samazinatu aizdeg$anas risku, uzturiet plavéju, it ipasi dzinéju, trok§nu
slapétaju un degvielas tvertni tiru no zales, lapam un lieliem netirumiem. Eka
vai tas tuvuma neglabajiet tvertnes ar augu izcelsmes vielam.

Degvielas tvertne jaiztukSo arpus telpam, kad motors ir atdzisis.

Regulari parbaudiet zales savacéju, vai tas nav nolietojies vai ka citadi
bojats.

Neizmantojiet ierici ar nodilusam vai bojatam dalam. Dalas janomaina, nevis
jalabo. Nomainiet nodilusas vai bojatas detalas ar originalajam Honda
detalam, lai nodroSinatu droSu darboSanos. Asmeniem vienmér jabat ar
markéjumu Honda un atsauces numuru. Sliktakas kvalitates detalas var
sabojat iekartu un apdraudét jasu droSibu.

Izmantojiet biezus cimdus, nonemot vai montéjot asmeni un tirot plavéja
korpusu. Pieskravéjot vai atskrivéjot asmens skrives, izmantojiet koka
kluctti, lai novérstu asmens rotésSanu.

Rapéjieties, lai asmens batu vienmérigi noasinats.

lekraujot vai izkraujot plavéju, ieteicams izmantot krauSanas platformu vai
citas personas palidzibu.

Kad plavejs tiek transportéts, parliecinieties, vai tas ir horizontala pozicija,
aizveriet degvielas kranu, atvienojiet aizdedzes sveci un nodroSiniet ierici ar
siksnam.

Parbaudiet, vai, atlaizot asmens vadibas sviru, dzinéjs un asmens apstajas
atri. Ladziet dilerim parbaudit spararata bremzu pedali vienreiz gada vai ik
péc 100 darba stundam atkariba no ta, kas pienak atrak.
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IEKARTAS IDENTIFIKACIJA

-

. Garantétais skanas intensitates Iimenis (atbilst Direktivas 2000/14/EK

prasibam)

©CONONRWN

Atbilstibas markéjums saskana ar EK direktivu

. Papildu atbilstibas markéjums

Nominala jauda kilovatos

. Maksimalais dzinéja darbibas apgriezienu skaits
. Masa kilogramos

. Razo$anas gads

. Sérijas numurs

. Modelis — tips

10. Pilnvarota dilera nosaukums un adrese
11. RaZotaja nosaukums un adrese

RaZzotaja un pilnvarota parstavja nosaukums un adrese ir ierakstita sis lietotaja
rokasgramatas “EK atbilstibas deklaracijas” SATURA IZKLASTA.




A JSPEJIMAS:

Nesivadovaujant saugos instrukcijomis esama pavojaus sunkiai susizaloti ar sugadinti jranga. Prie$§ eksploatuodami jrenginj, atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

ISANKSTINES INSTRUKCIJOS C13.
A1. Prie§ eksploatuodami vejapjove, atidZiai perskaitykite instrukcijas. C14.
Susipazinkite su valdikliais ir tuo, kaip juos tinkamai naudoti. JUs turite Zinoti, C15.

kaip greitai sustabdyti variklj.

A2. Eksploatuokite vejapjove pagal jos paskirtj, t. y. Zolei pjauti ir rinkti. C16.

Naudojama ne pagal paskirtj vejapjové yra pavojinga ir gali sugadinti jrangg.

A3. Niekada neleiskite eksploatuoti Sios vejapjovés vaikams ar Zmonéms, C17.
nesusipazinusiems su Siomis instrukcijomis. Vietos norminiai aktai gali riboti C18.

operatoriaus amziy.

A4. Nedirbkite vejapjove: Jei Salia yra zmoniy (ypa¢ vaiky) ar naminiy gyvany.
Jei vartojote vaistus ar medziagas, kurios létina reakcijg ar slopina gebéjima
jvertinti aplinka.

A5. Atminkite, kad savininkas ar naudotojas yra atsakingas uz nelaimingus
atsitikimus ar Zalg, padarytg kitiems Zmonéms ar jy turtui.

PASIRUOSIMAS

B1. Pjaudami vejg, bdtinai avékite tvirta avalyne ir maveékite ilgas kelnes. c19.
Neeksploatuokite jrangos basomis ar avédami basutes.

B2. Atidziai apziurékite sklypa, kuriame naudosite jranga, ir pasalinkite visus c20
daiktus, kurie gali jkligti j vejapjove (akmenis, Sakas, laidus, kaulus ir pan.). c21.

B3. lSPEJIMAS' Benzinas yra labai degus.
Laikykite degalus specialiose talpyklose.

Prie$ paleisdami vejapjove, atleiskite visas peiliy ir pavary sankabas.

Atsargiai jjunkite variklj pagal instrukcijas. Laikykite kojas toliau nuo peilio.

ljungdami variklj nemeginkite palenkti vejapjovés. Paleiskite vejapjove ant

lygaus pavirSiaus, ant kurio néra aukstos Zolés ar kliaciy.

Laikykite rankas ir kojas toliau nuo besisukanciy daliy. Nepaleiskite variklio

stovedami pries Zolés iSkrovimo angag.

Niekada nekelkite ir negabenkite vejapjovés veikiant varikliui.

ISjunkite variklj ir nuimkite uzdegimo zvakes dangtj:

|I(DrlesI atlikdami bet kokius darbus po pjovimo mechanizmu ar iSkrovimo
analu.

Prie$ tikrindami, valydami ar remontuodami vejapjove.

|renginiui  atsitrenkus | paSalinj daiktg. ApZzidrékite vejapjove ir, aptike

gedimus, pasalinkite juos prie$ paleisdami vejapjove i$ naujo.

Vejapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti. Nedelsdami patikrinkite, kodél

vejapjove pradéjo vibruoti ir, jei reikia, pataisykite.

ISjunkite variklj:

Prie$ palikdami vejapjove be priezidros.

Prie$ pasipildydami degaly.

Uzdarykite degaly nutraukimo voztuvg jj pasukdami.

Naudodami papildomus jrankius, kurie nebuvo rekomenduoti bendrovés

,Honda“, galite sugadinti vejapjove. Tokiems gedimams garantija negalioja.

Pildykite degaly baka tk lauke. Pildami degalus ar dirbdami su jais PRIEZIURA, GABENIMAS IR SAUGOJIMAS

nerikykite. D1.

Jokiu badu neméginkite nuimti degaly bako dangtelio ar pilti degaly veikiant
varikliui ar jam dar neatvésus.

I1Slieje degalus, nemeéginkite paleisti variklio. Patraukite vejapjove toliau nuo D2.

vietos, kurioje buvo islieti degalai, ir nedekite ugnies tol, kol neiSgaruos

benzino garai. D3.

Stipriai uzsukite degaly baky ir talpy dangcius.

Prie$ pakreipdami vejapjove peiliui priziareti ar alyvai iSpilti, iSpilkite i$ degaly D4.

bako degalus.
B4. Pakeiskite neveikiancius duslintuvus.
B5. Prie§ pradédami dirbti, visada apzidrékite, ar nesusidévéjo ir nesugedo

peilis, peilio varztai ir pjovimo mechanizmas. Pakeiskite susidévéjusius ar D5.
apgadintus peilius ir peilio varzty rinkinj, kad baty uZtikrinta pusiausvyra. D6.
EKSPLOATAVIMAS D7.

C1. Neeksploatuokite variklio uzdaroje erdvéje, kur gali susikaupti pavojingy
anglies monoksido dimy.
C2. Dirbkite tik Sviesiu paros metu arba esant geram dirbtiniam ap$vietimui.

C3. Venkite eksploatuoti jrangg drégnoje Zoléje (jei tai praktiska). Ds.

C4. Dirbdami laikykités per saugy atstumag nuo peilio. Saugus atstumas yra
uztikrinamas rankenos ilgio.
C5. Dirbkite eidami, o ne bégdami. Neleiskite vejapjovei jasy vilkti. D9

C6. Stenkités, kad kojos visada tvirtai remtysi j Zeme. Judékite skersai $laito, o D10.

ne i§ apacios j virsy (ar i$ virSaus j apacig).
C7. Vejapjoveés kryptj $laite keiskite labai atsargiai.
C8. Nedirbkite Slaituose, kuriy nuolydis yra didesnis uz 20°.
C9. Traukite vejapjove link saves ypac atsargiai.

C10. Sustabdykite peilj, kai reikia jkelti vejapjove j transporto priemone, kai judate D11
ne per Zole ir kai gabenate vejapjove | dirbamag sklypg ar i$ jo.

C11. Niekada neeksploatuokite vejapjovés su sugedusiais apsauginiais skydais ar
gaubtais arba be saugos prietaisy (pavyzdziui, atmustuvy ir (ar) Zolés
rinktuvy).

C12. Nekeiskite variklio apsuky reguliatoriaus nustatymy ir nevirSykite leistiny
variklio apsuky.
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1. Prie$ eksploatuodami vejapjove, atidZiai perskaitykite savininko vadova.

2. Suzalojimy pavojus: darbo metu darbo zonoje neturi bati pasaliniy Zmoniy.

3. Jsipjovimo pavojus. Besisukantis peilis: nekiSkite ranky ar kojy j peilio sritj. Pries
atlikdami bet kokius techninés priezitros ar remonto darbus, atjunkite uzdegimo
zvakeés dangtel;.

. Nedirbkite, jei nesumontuotos iSkrovimo durelés arba neuzdéta Zolés gaudyklé.

. Veikimo metu duslintuvas stipriai jkaista ir blna karStas dar kurj laikg iSjungus
variklj.

. Variklis i$skiria nuodingas anglies monoksido dujas. Neleiskite jrenginiui veikti
uzdaroje erdvéje.

. Benzinas yra labai degus. Prie$ pildydami degaly baka, iSjunkite variklj.

N o ab
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Kad jranga saugiai dirbty, verzlés, varztai ir sraigtai turi bati stipriai uzsukti.
Siekiant uZztikrinti operatoriaus sauguma ir iSsaugoti auk$ta darbo kokybe,
vejapjove reikia reguliariai prizitiréti.

Niekada nepalikite jrangos, kurios bake liko degaly, patalpoje, kur garai gali
pasiekti atvirg liepsna, kibirkstis ar aukstos temperaturos saltinj.

Prie§ sandéliuodami jrenginj bet kokioje uzdaroje patalpoje, leiskite varikliui
atvesti.

Gaisro pavojui sumazinti niekada nepalikite ant vejapjovés, o ypa¢ ant
variklio, duslintuvo ir degaly bako Zolés, lapy ar tepalo. Niekada nepalikite
pataIpOJe ar Salia jos konteineriy su augalinés kilmés organinémis
medziagomis.

Degalus i$ degaly bako pilkite lauke ir tik atvésus varikliui.

Reguliariai tikrinkite, ar zolés surinktuvas néra susidévéjes ar sugadintas.
Niekada nenaudokite vejapjovés su susidévéjusiomis ar sugadintomis
dalimis. Dalis reikia keisti, o ne taisyti. Saugumui uztikrinti pakeiskite
susidéveéjusias ar sugadintas dalis. Ant peiliy turi bati bendrovés ,Honda“
logotipas ir kodas. Netinkamos kokybés dalys gali apgadinti jrenginj ir kelti
pavojy jasy saugumui.

Nuimdami ar montuodami peilj bei valydami pjovimo mechanizmg dévékite
tvirtas pirStines. Uztverdami ar atlaisvindami peilio varztus naudokités
medinémis trinkelémis, kad peilis nepradéty suktis.

Galgsdami peilj uztikrinkite jo pusiausvyra.

Pakraudami ar iSkraudami vejapjove naudokités pakrovimo rampa ar
paprasykite kito Zmogaus pagalbos.

Gabendami vejapjove stebékite, kad ji bdty horizontalios padéties,
uzdarykite degaly nutraukimo d&iaupa, atjunkite uzdegimo Zzvake ir
sutvirtinkite jrenginj dirzais.

. Atleisdami peilio valdymo svirtj patikrinkite, ar greitai sustoja variklis ir peilis.

Kasmet arba po 100 darbo valandy (kas pirmiau) pasirdpinkite, kad
pardavimo atstovas patikrinty smagracio stabdzio trinkele.
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KAIP NUSTATYTI JUSY VEJAPJOVES MODEL]|

1. Garantuojamas garso galios lygis pagal direktyvg 2000/14/EB

2. Atitikties Zyma pagal EB direktyvg

3. Papildoma atitikties Zyma

4. Nominalioji galia, kW

5. Maksimalios darbinés variklio apsukos

6. Svoris, kg

7. Pagaminimo metai

8. Serijos numeris

9. Modelis — tipas

10. ]galiotojo atstovo pavadinimas ir adresas

11. Gamintojo pavadinimas ir adresas
Gamintojo pavadinimas ir jgaliotojo atstovo adresai yra nurodyti Sio
savininko vadovo ,EB atitikties deklaracijos® TURINIO MATMENYSE.




Honda garantiitingimused

Taname, et ostsite Honda I1ZY muruniiduki.

Honda garanteerib, et teie uuel 1ZY-I ei ole materjali- ega koostevigu 2-aastase perioodi jooksul alates ostukuupaevast (3 kuud kommertskasutamise puhul). See garantii

toimib taiendavalt teie seadustest tulenevatele digustele.

Kui aga teie 1ZY-ga peaks tekkima Upriski ebatdenaoline probleem, votke palun ihendust oma algse edasimiijaga. Kui teie niiduk peaks vajama garantiiajal remonti, tuleks

teil viila oma niiduk volitatud Honda edasimudja juurde ja vbtta kaasa kas garantiikaart vdi ostu tdendava dokument.

Loomulikult kehtivad Honda IZY garantiile ka teatud tingimused. Jargnevalt on loetletud asjaolud, mis ei ole garantiiga kaetud:

1. Kdik kahjustused, mille pdhjuseks on Honda poolt ettendhtud regulaarsete hoolduste tegemata jatmine.

2. Kaoik kahjustused, mille pdhjuseks on mitteametlike Honda hoolduspunktide teostatud remont- vdi hooldust6dd.

3. Kaoik kahjustused, mille pdhjuseks on toote kasutusjuhendis nimetatutest erinevate kasutusviiside rakendamine.

4. Koik kahjustused, mille pdhjuseks on mitteoriginaal Honda varuosade, soovitatutest erinevate maardeainete ja vedelike, ning Honda poolt heakskiitmata lisavarustuse
kasutamine.

5. lgasugused loomulikust kulumisest tingitud kahjustused (varvitud véi kaetud pindade tuhmumine, koorumine ja igasugune muu loomulik vananemine).

6. Kuluosad: Honda garantii alla ei kuulu detailide seisundi halvenemine seoses loomuliku kulumisega. Jargnevalt loetletud detailid ei kuulu garantii alla (kui neid ei ole just
vaja mdne teise garantiremondiga seoses):
- sultekunal, kitusefilter, dhupuhasti element, piduriklots, siduriketas, rehv, ratas, rattalaager, kasistarteri ndor, tross, rihm, I16iketera;
- maardeaine: dli ja maare.

7. Puhastamine, reguleerimine v8i normaalsed hooldust6dd (karburaatori puhastamine, mootori 6li véljalaskmine, tera teritamine, rihma ja trosside reguleerimine).

8. Garantiipretensiooniga seotud kulutused sh:

- kompensatsioon ajalise kahju, ariliste kahjude vdi asendustoote rendikulude eest;
- transpordikulud esindusse ja sealt tagasi.

9. Igasugused kahjustused, millised on seotud toote kokkupuutumisega nde vdi suitsuga, keemiliste ainete, lindude véljaheidete, merevee, meredhu, soola vdi teiste
keskkonnanahtusega.

Honda garantijas nosacijumi

Paldies, ka iegadajaties Honda 1ZY zales plavéju!

Honda garantg, ka jaunam IZY nebas materialu un izstrades defektu 2 gadu laika kop$ iegades datuma (3 ménesi komerclieto$ana). ST garantija papildina jasu likumigas
tiesibas.

Ja tomér IZY radusies probléma, lidzu, sazinieties ar savu sakotnéjo mazumtirgotaju. Ja iekartai nepiecieS§ams garantijas remonts, jums ta ir janogada pie pilnvarota Honda
dilera kopa ar garantijas karti vai iegades pieradijumu.

Uz Honda IZY garantiju, protams, attiecas dazi noteikumi un nosacijumi. Problémas, uz kuram garantija neattiecas:

1. Bojajumi, kas radusies Honda noteiktas regularas apkopes prasibu neievéroSanas rezultata.

2. Bojajumi, kas radusies Honda nepilnvarotos apkopes punktos veikta remonta vai apkopes rezultata.

3. Bojajumi, kas radusies, stradajot ar citam metodém, nevis tam, kas noraditas izstradajuma lietotaja rokasgramata.

4. Bojajumi, kas radusies, izmantojot neoriginalas Honda dalas, citas, nevis ieteiktds smérvielas un $kidrumus un, citus, nevis Honda ieteiktos piederumus.

5. Bojajumi vai nolietoSanas dabiska nolietojuma un nodiluma rezultata (krasoto vai apsito virsmu dabiska izbalé$ana, lok$nu lobi$anas vai cits dabisks nolietojums).

6. Izlietojamas dalas: Honda nesniedz garantiju dalam, kas nolietoju$as dabiska nolietojuma un nodiluma rezultata. Garantija neattiecas uz talak noraditajam dalam (ja tas
nav nepiecieSamas cita garantijas remonta ietvaros):
- Aizdedzes svece, degvielas filtrs, gaisa tiritdja elements, bremzu pedalis, sajuga disks, riepa, ritenis, ritena gultnis, rokas startera aukla, kabelis, siksna, grieSanas

asmens.

- Smeérviela: ella un smérviela.

7. Tinsana, reguléSana un normala regulara apkope (karburatora tiriSana, dzingja ellas izlaiSana, asmens asina$ana, siksnas un kabelu reguléSana).

8. lzdevumi, kas saisttti ar garantijas prastbu, tostarp:

- kompensacija par zaudéto laiku, komercialie zaud&jumi, nomas izmaksas par aizstajgjierici;
- transportéSanas izmaksas, ierici nogadajot pie dilera un atpakal;
9. Bojajumi, ko izraisijusi izstradajuma paklau$ana kvépu un diimu, kimisku vielu, putnu méslu, jaras Gdens, jlras véja, sals vai citu vides apstak|u ietekmei.

~Honda“ garantijos salygos

Dékojame, kad jsigijote ,Honda 1ZY* vejapjove.

,Honda" garantuoja, kad vejapjovéje ,IZY* néra trdkumy, susijusiy su medziagomis ar darbu. Garantijos terminas — 2 metai nuo jsigijimo datos (3 ménesiai naudojant

vejapjove komerciniais tikslais). Si garantija yra priedas prie jisy teisiy, nustatyty jstatymy.

Vis délto, aptike kokj nors vejapjovés ,IZY* trdkuma, susisiekite su vejapjovés pardaveéju. Prireikus taisyti vejapjove pagal garantija, nuveZzkite jg jgaliotam bendrovés ,Honda“

pardavéjui kartu su garantijos lapu ar pirkimo dokumentu.

»Honda 1ZY“ vejapjovés garantijai taikomi tam tikri terminai ir sglygos. Zemiau i$vardinti gedimai, kuriems garantija negalioja:

Bet koks gedimas, sukeltas nesilaikant bendrovés ,Honda“ nurodyto priezidros grafiko.

Bet koks gedimas, sukeltas remontuojant ar prizidrint vejapjove ne jgaliotame bendrovés ,Honda“ priezZilros centre.

Bet koks gedimas, sukeltas eksploatuojant vejapjove budais, kurie néra nurodyti gaminio savininko vadove.

Bet koks gedimas, sukeltas naudojant neoriginalias ,Honda“ dalis, nerekomenduojamus tepalus ar skyscius, bendrovés ,Honda“ nepatvirtintus priedus.

Bet koks gedimas ar defektas natdraliai susidévéjus ar jplySus medziagoms (natdraliai iSblukus daZytiems ar metalu dengtiems pavir§iams, nusilupus plévelei ar kitaip

natdraliai susidévéjus).

Naudojamosios dalys: ,Honda“ nesuteikia garantijos natdraliai susidévéjusioms ar jplySusioms dalims. Toliau iSvardintoms dalims garantija negalioja (nebent jy reikty

atliekant remontg pagal garantijg):

- uzdegimo zvaké, degaly filtras, oro valytuvo elementas, stabdziy trinkelé, sankabos diskas, padanga, ratas, rato guolis, rankinio starterio lynas, laidas, dirzas, pjovimo
peilis.

- tepimo medziagos: alyva ir tepalas.

Valymas, reguliavimas ir jprasti reguliaris priezidros darbai (karbiuratoriaus valymas, variklio alyvos iSpylimas, peilio galandimas, dirzy ir laidy reguliavimas).

Nenumatytos i$laidos, susijusios su pretenzijy pagal garantijg pareiSkimu:

- kompensacija uz sugaistg laika, komercinius nuostolius ar nuomos i$laidas uz pakaitalg;

- transporto iki jgaliotojo atstovo parduotuves ir atgal iSlaidos.

9. Betkoks gedimas, sukeltas neapsaugojus gaminio nuo suodziy ir dimy, cheminiy veiksniy, pauksciy iSmaty, jaros vandens, jaros véjo, druskos ar kity aplinkos reiskiniy.

aphwON=2

o

© N
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Mudel

Modelis

Modelis

HRG536C7

Tuup: Smart Drive™, Clip Director™

Tips: Smart Drive™, Clip Director™

Tipas: ,Smart Drive™*, Clip Director™*

VKEA ‘ VLEA

Kirjelduse kood Produkta kods Aprasymo kodas MzZCG
M&6tmed Izméri Dydziai mm 1534 x 582 x 1014
Tlhimass Saussvars Svoris be degaly kg 36,8 ‘ 40,2
Niitmislaius Plau$anas platums Pjovimo plotis cm 53
Niitmiskdrguse seaded Plau$anas augstuma uzstadijumi Pjovimo auk&€io nustatymai mm 28 ~ 102
Kogumiskoti mahutavus Zales maisa ietilpiba Zolés krepsio talpa L 73
Mootor: neljataktiline, rippklapiga, Dzingjs: 4-taktu, aug$éja ekscentra | Variklis: keturtaktis, O HC, ,Auto GCV160A
slisteemiga Auto Choke System™ | ass, Auto Choke System™ Choke System™*
Mootori tédkiirus Dzingja darbibas atrums Variklio darbo greitis rpm 2850 -100
Edasi kiirus Turpgaitas atrums Judéjimo pirmyn greitis m/s 0~1,65
Kitusepaagi maht Degvielas tvertnes tilpums Degaly bako talpa L 0,93
Mootoridli maht Dzinéja ellas tilpums Variklio alyvos talpa L 0,55
* Juurde lisatav kogus 0,35 ~ 0,401 | * Uzpildes apjoms 0,35~ 0,40 L * Papildymo kiekis: 0,35 ~ 0,40 |
* Tegelik kogus s6ltub mootorisse * Faktiskais daudzums var atskirties  * Realus kiekis gali skirtis priklausomai

jaanud olijaagi kogusest. Kasutage atkariba no dzinéja atlikusas ellas. nuo variklyje esancios likutinés alyvos.

tegeliku dlitaseme maaramiseks Faktiska Tmena parbaudei vienmér  Realiam lygiui suzinoti visada

alati limootevarrast (vt Ik 6). izmantojiet mérstieni (skatiet 6. Ipp.). naudokités lygio matuokliu (Zr. 6 psl.).
Helivbimsuse tase operaatori Skanas spiediena ITmenis uz Garso slégio lygis, tenkantis
kdrvade juures (vastavalt operatora ausim (saskana ar operatoriaus klausai (pagal direktyvg 86
direktiividele 2006/42/EU) direktivu 2006/42/EK) 2006/42/EB) dB(A)
Maaramatu Mainigums NeapibréZtumas 1
Mbddetud miratase (vastavalt |zméritais skanas intensitates fimenis ISmatuotas garso galios lygis

N - (atbilst Direktivas 2000/14/EK . 97
direktiivile 2000/14/EU) prasibam) (pagal direktyvag 2000/14/EB) dB(A)
Maaramatu Mainigums NeapibréZztumas 0,9 0,8
Garanteeritud helirbhu tase ?ni[ai?;e(t:tlsilss I:ag?:klt?\t/zr;snates Garantuotas garso galios lygis dB(A) 98
(vastavalt direktiivile 2000/14/EU) 2000/14/EK prasibam) (pagal direktyvag 2000/14/EB)
Ulekanduv vibratsioon (vastavuses | Parraidita vibracija (saskana ar Perduodama vibracija 276 16.7
direktiiviga 2006/42/EU) Direktivu 2006/42/EK) (pagal direktyva 2006/42/EB) m/s2 ’ ’
Maaramatu Mainigums Neapibréztumas 1,0 3,9
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AUSTRIA

Honda Motor Europe Ltd

HondastralRe 1

2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http://www.honda.at
HondaPP@honda.co.at

BALTIC STATES

(Estonial/Latvia/Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd

Meistri 12
13517 Tallinn,
ESTONIA

Tel. : +372 651 7300

Fax : +372 651 7301
honda.baltic@honda-eu.co

BELGIUM

Honda Motor Europe Ltd

Doornveld 180-184,
1731 Zellik

Tel. : +32 2620 10 00
Fax : +32 2620 10 01
http://www.honda.be
BH_PE@HONDA-EU.COM

BULGARIA
Kirov Ltd.

49 Tsaritsa Yoana blvd

1324 Sofia

Tel. : +359 2 93 30 892

Fax : +359 2 93 30 814

http://www.kirov.net
honda@kirov.net

CROATIA
Hongoldonia d.o.o0.
Vrbaska 1c
31000 Osijek
Tel. : +38531320420
Fax : +38531320429
http://www.hongoldonia.hr
prodaja@hongoldonia.hr

CYPRUS

Alexander Dimitriou & Sons Ltd.

162, Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia

Tel. : +357 22 715 300

Fax : +357 22 715 400

CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka Chuchle
Tel. : +420 2 838 70 850
Fax : +420 2 667 111 45
http://www.honda-stroje.cz

DENMARK
TIMA A/S
Tarnfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel. : +45 36 34 25 50
Fax: +45 36 77 16 30
http://www.hondapower.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel. : +358 207757200
Fax:+358 9 878 5276
http://www.brandt.fi

FRANCE

Honda Motor Europe

Vallée Cedex 2
Tel. : 01 60 37 30 00
Fax : 01 60 37 30 86
http://www.honda.fr

GERMANY

63069 Offenbach am Main
Tel. : 01 80 5/20 20 90
Fax : +49 69 8320 20
http://www.honda.de
info@post.honda.de

m.

GREECE
Saracakis Brothers S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens

Tel. : +30 210 3497809
Fax : +30 210 3467329
http://www.honda.gr
info@saracakis.gr

HUNGARY
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.
2040 Budaors
Tel. : +36 23 444 971
Fax : +36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu
info@hondakisgepek.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : +354 520 1100
Fax : +354 520 1101
www.honda.is

IRELAND
Two Wheels Ltd
M50 Business Park Ballymount

Dublin 12
Tel. : +353 1 4381900
Fax : +353 1 4607851
http://www.hondaireland.ie
Service@hondaireland.ie

ITALY

Honda Italia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 13

00143 Roma

Tel. : +848 846 632

Fax : +39 065 4928 400

http://www.hondaitalia.com

info.power@honda-eu.com

MALTA
The Associated Motors Company Ltd.
New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17

Tel. : +356 21 498 561

Fax : +356 21 480 150

NETHERLANDS
Honda Motor Europe Ltd
Afd, Power Equipment
Capronilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. : +31 20 7070000
Fax : +31 20 7070001

http://www.honda.nl

Relation Clients Produits d'équipements
Parc d'activités de Pariest, Allée du 1er mai,
Croissy Beaubourg BP46, 77312 Marne La

espace-client@honda-eu.com

Honda Motor Europe Ltd
Sprendlinger Landstrale 166

NORWAY

Berema AS

P.O. Box 454

1401 Ski

Tel. : +47 64 86 05 00

Fax : +47 64 86 05 49

http://www.berema.no
berema@berema.no

Ltd.

POLAND

ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa
Tel. : +48 (22) 861 43 01
Fax : +48 (22) 861 43 02
www.ariespower.pl,
www.mojahonda.pl
info@ariespower.pl

PORTUGAL
Honda Motor Europe Ltd
Rua Fontes Pereira de Melo, 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel. : +351 21 915 53 00
Fax:+351 21925 88 87

http://www.honda.pt

REPUBLIC OF BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel. : +375 172 999090
Fax : +375 172 999900
http://www.hondapower.by

ROMANIA
Hit Power Motor Srl
str. Vasile Stroescu nr. 12, Camera 6,
Sector 2
021374 Bucuresti
Tel. : +40 21 637 04 58
Fax : +40 21 637 04 78
http://www.honda.ro
hit_power@honda.ro

RUSSIA
Honda Motor RUS LLC
1, Pridirizhnaya Street, Sharapovo settlement,
Naro-Fominsky district.
Moscow region, 143350 Russia
Tel. : +7 (495) 745 20-80
Fax : +7 (495) 745 20 81
http://www.honda.co.ru
postoffice@honda.co.ru

SERBIA & MONTENEGRO
BPP Group d.o.o.

Generala Horvatovica 68
11000 Belgrade

Tel. : +381 11 3820 295

Fax:+381 11 3820 296

http://www.hondasrbija.co.rs
honda@bazis.co.rs

SLOVAK REPUBLIC
Honda Motor Europe Ltd
Prievozska 6

821 09 Bratislava

Tel. : +421 2 32131112

Fax : +421 2 32131111
http://www.honda.sk

SLOVENIA
AS Domzale Moto Center D.O.O.
Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel. : +386 1 562 22 62
Fax : +386 1 562 37 05
http://www.honda-as.com

informacije@honda-as.com

Aries Power Equipment Sp. z o.0.

mail: honda.produtos@honda-eu.com

SPAIN & LAS PALMAS
PROVINCE

(Canary Islands)

Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost - Av Ramon
Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel. : +34 93 860 50 25
Fax : +34 93 871 81 80
http://www.hondaencasa.com

SWEDEN
Honda Motor Europe Ltd
Box 31002-Langhusgatan 4
215 86 Malmo
Tel. : +46 (0)40 600 23 00
Fax : +46 (0)40 600 23 19
www.honda.se
hpesinfo@honda-eu.com

SWITZERLAND
Honda Motor Europe Ltd
10, Route des Mouliéres
1214 Vernier - Genéve
Tel. : +41 (0)22 939 09 09
Fax : +41 (0)22 939 09 97
http://www.honda.ch

TENERIFE PROVINCE
(Canary Islands)
Automocion Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 8,8
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel. : +34 (922) 620 617
Fax : +34 (922) 618 042
http://www.aucasa.com
ventas@aucasa.com
taller@aucasa.com

TURKEY

Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS

Esentepe mah. Anadolu cad. No:5
Kartal 34870 Istanbul

Tel. : +90 216 389 59 60

Fax. : +90 216 353 31 98

www.anadolumotor.com.tr

antor@antor.com.tr

UKRAINE

Honda Ukraine LLC

101 Volodymyrska Str. - Build. 2

Kyiv 01033

Tel. : +380 44 390 14 14

Fax : +380 44 390 14 10
http://www.honda.ua
CR@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda Motor Europe Ltd
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : +44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co.uk
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